Borges Zrcadlo a maska

Kdyz po vitézstvi nad Norem v bitvé u Clontarfu rozmlou-
val urozeny kral s basnikem, pravil:

_Pokud se nezaznamenaji, ztrati i ty nejskvélejsi hrdin-
ské &iny sviij lesk. Pieju si, abys na oslavu mého vitézstvi
slozil chvalozpé&v. Ja budu Aeneas, ty muj Vergilius. My-
slis, 7e dokazes vytvofit dilo, jez nis oba uéini nesmrtelny-
mi?

,,Ano, urozeny krali,” odpovédél basnik. ,,Jsem Ollam.
Po dvanactero zim jsem navitévoval kursy metriky. Umim
zpaméti tii sta $edesat baji, ktere jsou zakladem skute¢né
poezie. Ve strunach mé harfy jsou zaklety cykly _ulsts1:-
skych a munsterskych zpévi. Zakony mé oprz.ivﬁu:]i !1yr1t_
témi nejarchaiétéjsimi jazykovymi vyrazy a nqsloilltéjéiml
metaforami. Ovladam tajné pismo, jez ochrafiuje nase
uméni pred dotérnym zrakem obyéejnym smrtelniki. Mq-
hu oslavovat lasku, kradeZe dobytka, namofni vypravy, bi-
tvy. Znam mytické rodokmeny viech irskych krélovskyf:h
rodin. Jsou mi znamy vlastnosti bylin, pravidla astrologie,
matematika a kanonické pravo. Ve vefejnych soutézich
jsem porazil véechny soupefe. V satife jsem se zdokonalil
tak, ze vyvolava kozni onemocnéni, dokonce i malomo-
censtvi. Jak jsem dokazal v tvé bitvé, umim vladnout i me-

gem. Jen jednu véc neumim: vyjadfit vdé¢nost za ukol,
kterym mé vyznamenavas.”

Kral, jehoz tento dlouhy a jemu cizi proslov rychle una-
vil, mu s tlevou odpovédél: )

. Tohle vechno je mi velice dobfe znamo. Pravé mi
oznamili, ze nad Anglii jiz zaznél zpév slavika. AZ ustanou
detté a snéhové vanice, aZ se slavik navrati z jiznich kraji,
prednese$ sviij chvalozpév pfed mym dvorem a sborem
basnikd. Davam ti na to cely rok. Vybrousi3 kazdou hlas-
ku, kazdé slovo. Odména, to pfece vi§, nebude nehodna
mych kralovskych zvyki, ani tvych noci probdélych v in-
spiraci.” '

,.Urozeny krali, nejvétsi odménou mi bude, kdyz uvidim
tvou tvai, fekl basnik, ktery byl take dvotfanem.

A po nékolika obfadnych uklonach se vzdalil, zatimco
v mysli mu jiZ nejasné tanul nejeden vers.

'K(’iyi vyprsel vyméteny &as, plny epidemii a vzpour,
basnik pft?dlozil sviij chvalozpév. Bez jediného nah]édnun:
do,rukoplsu, pfednesl zvolna a s jistotou celou skladbu
Kral pokyvoval souhlasné hlavou. Vsichni ho napodobo:
V.?,lll, dokonce i ti, kteti se tlacili u dvefi a nerozuméli jedi-
nemu_:?lovu. Nakonec kral promluvil ;

] .,,Pfuim_ém tve dilo. Je to dalsi vitézstvi. Kazdému slovu
Jst dodal jeho ryzi vyznam a kazdé podstatné jméno jsi do-
provodil pfivlastkem hodnym starych basnik. V celém
chvglozpévu neni jediny obraz, jejz by nebyli pouzili klasi-
kovve. Bitva se jevi jako nadherné tkanivo muzii a vodou
mece je krev. Mofe ma svého boha a oblaka vésti budouc-
n})st.v}/e]ice zru¢né jsi nakladal s rymem, aliteraci, asonan-
ci, ptizvuky, triky ucené rétoriky, osvédcenym stiidanim
meter. | k_dyby se celd irska literatura vytratila z paméti —
omen ab.wf —, bylo by mozno ji beze zbytku rekonstruovat
z tve klasické ody. Ticet pisaiti ji dvanactkrat piepise.”

Rozhostilo se ticho a kral pokracoval: -
’,,Vs';echnonje, jak ma byt, a pfece se nic nestalo. Krev

nam rychleji nepulsuje. Ruce nesihly po lucich. Nikdo
nezbled.l. Nikdo nevydal valeé¢ny pokiik, nikdo nenastavil
hrud: Vlkin_g'ﬁm. Za rok, barde, zatleskaime daldimu chva-
lozpévu. Pfijmi na znameni naseho souhlasu toto stiibrné
zrcadlo.*

»De€kuji a chapu,” odpovédél basnik.

Hvézdy na nebi znovu nastoupily svou zafivou pout.
A% §askych pralesich opét zapél slavik a basnik se vratil se
svym cﬁlem, tentokrat podstatné kratsim. Nepfednasel
zpar’néu’; pfedital se zjevnou nejistotou, vynechavaje né-
ktera mista, jako kdyby jim ani on sam zcela nerozumél
n!ebo je nechtél znesvétit. Byl to divny piib&h. Neslo o |:|0z
plS’bO_]e, ale o bitvu samotnou. Ve vileéném chaosu se
Zm}t'd] trojjediny a zirovei jediny Bih, irska pohanska
boistva i ti, ktefi o staleti pozd&ji bojovali na pocatku
Star$i Eddy. RovnéZ forma byla zajimava. Podstatné jmé-

no v jednotném Cisle se mohlo pojit se slovesem v mnoz-
ném &isle. Predlozky se vymykaly bézné pouZivanym nor-
mam. Tvrdost se stfidala s mékkosti. Metafory byly svévol-
né, nebo se alespon takovymi zdaly.

Kral prohodil nékolik slov se vzdélanci kolem sebe a za-
kon¢il svou te¢ takto:

,,O tvém prvnim chvalozpévu jsem mohl tvrdit, Ze je $(a-
stnym souhrnem vieho, co se v Irsku opévovalo. Tento
prevysuje viechno ptedchazejici a zaroven je rusi. Bere
dech, udivuje, oslituje. NezaslouZi si ho hlupaci, ale vzdé-
lanci, mensina. Strazcem jediného exemplaie bude skiin-
ka ze slonoviny. Od pera, jeZ vytvofilo tak vyznacnou béa-
sefi, mizeme ocekavat dilo jesté vyznamnéjsi.”

S usmévem dodal:

,,Jsme bajnymi postavami a je tieba pfipomenout, Ze
v bajich ma prvenstvi &islo tii.*

Basnik se odvazil zaSeptat:

,, Ti dary sudicek, triddy a neotiesitelna Trojice.*

Na znameni naeho ocenéni piijmi tuto zlatou masku.

,,Dékuji, pochopil jsem, odpovédél basnik.

Znovu nadesel vyro¢ni den. Palacovi strazci zpozorova-
li, Ze basnik zadny rukopis nenese. Kral na néj pohlédl
s tzasem; jako by to byl nékdo jiny. Cosi, ale nebyl to as,
zbrazdilo a zménilo basnikovy rysy. O¢i jako by hledély
do dalky, nebo byly nevidomé. Basnik krale poprosil, aby
s nim mohl promluvit par slov. Otroci opustili komnatu.

,,Odu jsi neslozil 2 zeptal se kral.

,,Slozil,* fekl smutné basnik. ,,Ale kéz by mi to byval
nas$ Pan Jezi§ zakazal.*

,,Muzes ji prednést?*

,,Neodvazuji se.*

,Dodam ti odvahu, jiz se ti nedostava,” prohasil kral.

Basnik prednesl basef. Byl to jediny vers. Basnik a kral
si netroufali pronést ho nahlas, vychutnavali ho, jako kdy-
by to byla tajna modlitba nebo rouhani. Kral byl stejné
udiveny a zniceny jako ten druhy. Oba, velice bledi, na se-
be pohlédli.

»V mladi,” fekl kral, ,,jsem se jednou plavil na zapad.
Na jednom ostrové jsem vidél stéibrné chrty, rdousici di-
vocaky. Na jiném jsme se nasytili vini ¢arovnych jablek.
Na} daldim jsem vidél ohnivé hradby. A na tom nejvzdale-
n¢jsim brazdila nebe klenuta, visuta feka, v jejich vodach
pluly lodé a plavaly ryby. To viechno byly zazraky, ale
s tvou basni, jez je v sobé néjakym zpisobem zahrnuje,
Jsou nesrovnatelné. Jaka ¢arodéjna moc ti ji vnukla?*

,',Za svitani,* pravil basnik, ,,jsem si uvédomil, ¥e fikam
péjaké slova, jeZ jsem zprvu nechéapal. Byla to basen. Mél
jsem pocit, Ze jsem se dopustil neodpustitelného hfichu
proti Duchu Svatému.*

»A ted mame hiich oba,* zaseptal kral. ,,Poznali jsme
dar krasy, ktery je smrtelnikiim zapovézen. Musime si to
odpykat. Dal jsem ti zrcadlo a zlatou masku; tu je tieti
a posledni dar.

VloZil mu do pravice dyku.

O basnikovi vime, Ze se usmrtil, jakmile opustil palac;
o krali, Ze se z n&ho stal Zebrak, bloudici po cestach Irska
svého nékdejsiho kralovstvi, a Ze slova basné uz nikdy ViL:
nevyslovil.



